
DVA BOŠNJAKA POVJESNIčARA

Smrću Muhamed Enveri ef Kadića i fra
Julij'ana Jelenoića zazjaše dv~je praznine u
malom i onako već pro'l'1iJjeđeDJomkrugu
ljucLi,'~oji 'se bave prošlošću Bosne 1 Her-
cegovine. Kadić je prikupljao građu za pe·
vijest ovih zemalj,a pod turskom upravom,
J'elemć se bavie prošlešću fra.njevač.keg
reda u previnciji Besni Srebrenej. I premda
~ njih d.vojica učinili mnoge, ipak su ~mali
još pune ruike posla, ali SJ1l1'1tnoi za šte ne
pita. Ova~ je udarac za našu hist'oriogra-
Hju rtim teŽii, šte odoše i ne 'estaviše za 05'0-

bom nasljednika, koji bi bar udoglednom
vremenu mo.gloiThll!stavitoi'Ondje, gdje su oni
staH.

1.
MUHAMED ENVERI EFF. KADIć

Po različnim javnim i privatnim bibli'O-
tekama nalazi se sva sila arapskih, perzij-
SJCihi turskih Tl1kopis·a u srtihu i prezi, št'O
~ ih napisali sinoovi Bosne i Hercegevine
počevši ed druge pelo'vice XV. s1:o1jećapa
do austro-'llgarske okupacije 1878. U ovim
rukopisima obrađivaH su naši zem1jaci sve
vrste nallJke, ikeje su se g~oi1e na Ist Qku,
ali ie daruas poznat srazmjerno mali broj
ru~episa, koji mogu poslužiti ishaživaocu
besanske kulturne i pelitičke povliJjesli. Ne
i pe drugim rukopisđ.ma na marginama nađe
se po koja dr<llgecjena bilješka za istraži-
va·oca naše prešl.esti. Dok se Sal1llepreuče
brojDli l1u~opisi Zema1jsko,g IlliUZejai bivšeg
Instituta za proučavanje Balkana u Saraje-
V'u ii Jugoslavenske akademije 'Il Zagrebu te
inih hiblioteka pa kada se j,zdadu katalozi,
vidjet će se, ko,like se tu blaga !krije. Na
ovom področju rade za sada ·samo dvojica
odličnih orienta1ista i to Fehim eH. Spaho
u Sarajevu i dr. Aleksej Olesllliekoiu Za-
grebu, dok rukepisi u hib1ie1ekama uz Be-
govu džamiju u Sarajevu, Karadi\ozbegevu
u Me'stam i pe drugim mjestima steje 'ješ
uvijek netaknuti.

Medu mkopisima koji mogu peslužiti hi-
stonografu najviše je hr,oni.ka, a 'Onda 1. z.
Inša-a, k'Oji sadržavaju primjere različnih
službenih iSlprava, a ~lužili su ka'O uzorci
mladim rpisarima i ikadijama. Ogroman ma-
terijal za našu prošlost nalazi se u zapimi-

cima šerijat5kih sudova ili sindhlima. Lijep
broj sidžila ČUViase u bibliotecoi Begove
džaffili,je i u arhivu Zema1iSl~og muzeja, a
nađe se pe keji i u privatnim bibliotekama.
Dok se ov'o sve ne preuči, ne meže se na-
pisati dobr.a historija Bosne u vrijeme tur-
ske uprave.

U Sarajevu je bHo u raz;lična vremena
nekeliko kreničara, koji su biLježili savre-
mene događaje. Dosad osunam ,peznati Hu-
sein eH. Muzaferija (1646.-1721.) muderis
Husre·vbegove medrese, zatliJm Osman eH.
Šug!!ja, Abdullah eH. KanJtamu-ij,a, Mula
Mustafa BašeskiJja (dru~a pelevina XVIII.
steljeća) i Mustafa eH. Hrakija (pečetak
XIX. st'Oljeća). Od ovih je samo prevedena
i izdana kronika Mula Mustafe Baše-skije,
koja je medu spemenutim najibelja i naj-
opsežnija. U drugoj pelevici prešlog stelje-
ća n3<pisao je Salih eH. Muvekit »Po~jest
Bosne« (Tarihi diJj,ariBosna) na bursikom je-
ziku. Rukopis 'Ovog djela sada je vlasništvo
Zemaljskog muzeja u Sarajevu, i s·vakllJko
bi 1rebalo već jednem prevesti i objeloda-
niti taj nukopis. OVlim se mkepisem de-
nekle pesll\1.Žoišeza svoje l'aJdrujedr. Bašagić,
dr. Truhel!ka, Riza Muder],z,ović i Šejh Ke-
mura. Muhamed Enveroi eH. Kadić, kome su
ovi retci pesvećeni, učinio je s,vejim radom
veliku ~sl11Jgunašoj historiogratiji; on nije
ni kreničar ni his10riOlgraf, nego sakupLjač
~7Jvoraza besansku povijest i na 'Ovom po-
dručju neumerno je radio blizu šest dece-
mja, a da o teme Slkero niJko nije ništa
2lIlao.

Kadić ,je sin Bekir Sitiki efendijin, a unuk
Sabit efendijmj ređen je u Sarajevu 1855.
u djedevskej k~ći na His1r~ku, u k'ojoj j~
I>1'0veo ČU<lIVživođ: i nakon !kratke beJesh
sklopio oči 21. veljače 1931. Mekteb (po-
četn~ v;jersku š~elu) i I"llJŽdij~(neku vr·stu
gradanSlke š~ele) svršio je .u rodnoom mje-
sm. Dvije gedine slušao je u Gam Husrev-
begevej medresi predavanja onovremenog
muftije Mustafa Hilmi eH. Omwovića, a
zatim stupie u državnu služhu 1871. U ~u-
ŽJdiji je Hjepo ,naučio ,orientalne jezike, na-
!1očito <turSllci.

Kadić je služio od 1871. de okupacije u
evraJki-kalemu (arhiv) hosanSlke vlade, ti to
dvije gedine kao pripravnik, a 'Onda kao
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danju natpisa za nadgrobne spomenike i
javne zgrade.

Svu ovu građu poredao je hl"onoloŠlk1.Tu
je sakupljen ogroman materij,al o gradnri
džamija, crkava, škola, tekija, samostana,
knjižnica, banja, česama, mostova, puteva,
imareta i musafi1'hana itd., OI1ldao poža-
rima, poplavama, zaraznim bo,lestima, rato-
vima, bunama i '1lstanoima. Ovdje ima dosta
podataka o BošI!4aoima i Hercegovcima, koji
su se istakli ,kao državnici, književnici i
pnosvje<tni radnici.

Sva ova građa obuhvata preko deset tisu-
ća .stranica, kancelarrijsikog f,ormata, pisana
Hjepim i S1kraz čitljivim ara,pskim pismom.
Jedini dio ovog djela, koji prikazuje doba
austro-ugaTSlke okupac'ije l1lapisan je hrvat-
ski latinicom. CijeLi ovaj l'ukopis napisan
je u tri pnimjerka pomoću indJi:g,a.Umro je,
a nije dovršio sve, što Ije želio unijeti u
o'vo svoje djelo. Uv;ijek je govol'io, kako će
još jedamput poći u Stambol i nastaviti rad
u ona;,rnošnj,i,maJrmvima i hibliotekama, ali
za ovo mu je bio p.o'treban još jedan život.

Jedan iPrimjeraJk 'ove građe dohila je bi-
blioteka uz Begovu džamiju. Trudom go-
spodina Muhamed eH. DizdaJra ()va je građa
pregledana i uvezana u dva.deset i osam
svezaka po 400 stranica. Ovo djelo obu-
hva,ta UJkupno građu 'od 1364. do 1927. Da
se bar v,idi, kol:iko Qe građe iz kog vremel1la,
navešću ovdje sVlih28 Isvezaka s godinama.
koje pojedillle sveke obuhvataju i po tome
će se vidjeti k01iko je građe iz ko,g vre-
mena.

prvi mwkajFd (ofioijal). Iza okupacije naucI o
je latinicu i ćiriliicu i kad se 1880. ustrojiJ"
privremeno vakufsloo povjere'IlJStv,o za grad
i kotar Sarajevo, uzet je Ka.dić za perovođu.
Od 1881. do 1883. služio je '1l gradskom po-
glav,arstvu, onda godi11lu,dama u k'otarskom
uredu za tapij-!,ke po~ove, ,pa kao ohicija!
u poreznom uredu (1884.-1889.) i napokon
kao činovnik vrhovnog suda za Bosnu i
Hercegovinu (1889.-1923.). Ul11Jirorvljen,je
kao direkto1' pomoćnih ureda 1923. Kako je
među Sarajlij,ama uŽlivao osobit ugled, bi-
ran je u različne odbore; više godina bio je
pretsjednik vakufsko-mearifSlk'Qg kotar,skog
povjerenstva. SlužbovaJ1lije'1l arhivu potak-
nulo ga 'je na pr,ikwpljanje ,građe za povi-
jest ovih zemalja, a bez sumnje tomu je
dosta doprU11Iijeloi poznanstvo s Muvekit,om
i njegovim radom. Kao činovnik arhiva po-
čeo je naj,prije čitati a o.nda i prepisivat:i
razHone izv,je'št<tje, zapisnike i ine spise.
Kako su preko vilajetSlke vlade opreman:i
razlioni ,1z,vještaj:ioirazlični izvještaji iz pro-
Vlincijeu Stambol, znao je pOlkoj'Ilikvažnije
i za'!lJimlj,ivijestvari ponije,ti kući i po cijelu
noć prepirivati, je:r ih je jo.š sutra valJj'al,o
uputiJti Porti. Tako nam je mnogo toga ,sa-
čuvao :iz '011lihbur.nih vremena 'llstanika u
Krajini i Hercegovini. Ovdje je uprav'O po-
četak on'Oj ogromnoj građi, što ju je kw(Z
šest decenija saJkupio. Još prije 1878. počeo
je prepisivati sve, što mu de pod 1"Ukudo-
šlo, a ,odnosilo se na našu prošlost. Sve,
što je zabilježio, naveo je vrelo, odakle je
uzeo i u oVOlffieje baš prednost njegova
rada pred ,dru~im iste škole, koji su se kod
nas bavili sličnim radom. On je prepisao
na 'stotine fermana, berata (cankih dekre-
ta), bujruldija (v~irsk:ih o!kružn:ica), hudžeta
(presuda), Hama ~odlllka), seneta (ohvezni-
ca), kasama (ostavinskih iSlprava), vakfija
(zakladnica), 'Vas:ijet11ama (oporuka) i svih
mo,gućih isprava. Prepisao je mnoge natpise
s javnih zgrada :i nadgrobnih spomenllka.
PiI"oči1aoje i ekscenptirao sve po,znate si-
džile, kronike i druge knjige. AH u ovom
je poša,o i predalek,o, pa je prepisivao i ono
što je našao u turskim tiskanim djelima, a
odnom se na prošlost Herceg-Bosne. Ima
slučajeva, gdje je tako prCiPisao cijelo djelo
(n. pr. Tebziretul ešk~a, RatoVli i bo,jevi u
Bosl1li 1737.-1739. od ikadije Omera i dr.).
Isto ta:ko prC)pisao je i sve Žlivotop:isenaših
zemljaka oi carskih l1lamjesmka u Bosni iz
također tiskanih turskih leksikona "Sidžili
Osmani«, "Kamusul Allam« i drugih. djela.
Uz to de zabilježio i po koju narodnu pje-
smu za koju je držao, da joj se ,sadržina
podudara s historij,om, a sakupio je lijep
broj pjesama turskih, ar<liPskih i perzijskih
od .naših ljudi. Ima tu i po koja pjesma na
hrvaJts.kom jeziku iz pera našeg čovjeka. I
an je bio pjesnik; pjevao je, naravno, n"
turskom jeziku. Bio 'je osobito vješt u skla-
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1. ,svezak
2.
3.
4. »

5. "
6. "
7. "
8.
9.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16. "
17. »
18.
19. »
20. »
21.
22.
23.
24.
25.
26. "
27.
28.

766.-964. (1364.-1556.),
965.-1000. (1557.-1591.),

1001.-1056. (1592.-1591.J,
1057.-1109. (1647.-1697.),
1110.-1148. (1698.-1733.),
1149.-1169. (1734.-1756.),
1170.-1181. (1757.-1767.),
1182.-1186. (1768.-1772.),
1187.-1191. (1773.-1777.],
1191.-1195. (1777.-1781.),
1196.-1200. (1782.-1785.),
1200.-1203. (1785.-1788.),
1203.-1206. (1789.-1791.),
1207.-1212. (1792.-1797.),
1213.-1216. (1798.-1801.),
1217.-1221. (1802.-1806.),
1222.-1226. (1807.-1811.),
1227.-1230. (1812.-1815.),
1231.-1238. (1816.-1222.),
1239.-1245. (1823.-1829.),
1246.-1250. (1830.-1834.),
1250.-1255. (1834.-1839.),
1256.-1260. (1840.-1844.),
1261.-1266. (1845.-1850.),
1267.-1280. (1850.-1864.),
1281.-1294. (1864.-1877.),
1295.-1320. (1878.-1902.),
1321.-1346. (1903.-1927.).



Prema ovome v,idi se, da qe na]Vlse grade
102:wemena, iz k()jeg IIJam se sačuvaLo naj-
vise sid2iila saraqev's:kog šeriart:s:kog suda
(1763.-1852.). U svam navedenim sv,escima
ima vrlo zanimljive grade za našu historiju,
kako sam se mogao uvjeriti p['(~šavši c,ijelo
ovo djelo letimično s ,gospodinom Ha~iz
Džemal eH. Hadžijahićem. Mislim, da bi se
iz 'ove ogromne grade mQgla ,iz3Jbrati naj-
manje onakva dva toma kao Ho je Fermen-
džinoy zbornik »Aeta Bosnae«. Ovo bi tre-
balo učiniti što pI1ije.

Ovom se gradom rponeHo služio i Šejh
Sejfuddin Kemura u svojim radnjama o Sa-
raqevu i Bosni, a i ,ja sam se njome .poslužio
u dv,a maha, dok je rpokOljmk sam objelo-
danio vrlo neznatan dio u razliČlI1im kalen-
darima (»Gajret« 1906., »Pravda« 1920. ti
1926., »Hurrijet« 1924.).

Uz to je prepis<lio još lIlekih četrdeset ru-
roQpisnih knjiga, IkOlje ge htio imati u svojoj
knjIižniai, a nije ,ih mogao do.biti u o.rnginaI.u.
Od 'opsežnijih djeLa, što ih je prepisao, spo-
me:IliUĆUBamo »PovIijest BOBne« od Muve-
kita, »Kr,oniku« Mula Mustafe Bešeslcije i
»Divan« Fadil paše Šerifov.jća (r. oko 1800.
u Sara,jevu, umr,o u Car:igradJu 1881.).

Dok je bio 11 službi, kaJko mi je sam pri-
čao, najviše je radio qutrOlm prije kaJncela-
Tij'e; ustao bi =10 rano, popio kafu, a onda
za POS<liO.KaJd.jć ,je bio vrlo čedan čovjek;
raJdio je pune 44 go<liJne a da o tome -
kako sam već spomenuo - skoroo niko m-
šta nije znao i prvi je bio gospodin gdhem
M'11labdić, koji nas je na l11ijupozorio iscrp-
ljivim člankom o K3Jdićevu životu i r<lidu u
kalendaru »Pravdi« za 1920. godinu, a de-
set godiina kasnije napasao je pr,of. H. Ka-
pidŽJić kratak rpr,ikaz o raJd'11Kadića u listu
»Novo Vrijeme« (1. III. 1930.), i to je <sve,
što 'se 'o njemu lIlapisalo dok je bio na ži-
votu. SarajeViSlki listovi z<libilježiše u dnev-
noj kronaci njeg'ovu smrt, a »Novi Behar«
donese nešto opšimij'i članak (god. V. str.
307.).

Ovdje valja zabilježiti, da je Kadić saJbrao
lijepu zbmku orig-inalnih fermaJna, berata,
bujmld~a i dnugih isprava i mk-o.pisa, ka-
kvom se - ik'ol~,o mi je poznato - niko
~od nas ne može pohvaliti. Ovom se ~bir-
kom rposlužio Riza eH. Mllderizović u je-
dn()j svojOii radnji. I) Pnikupao je velik broj
f,otografij a znamenitili ljudi i histto;rijstk-ih
objekaia, koja ,t<l!koder imaju ,svoj'11 vl'iijed-
nost, jer je ve1bk broj objekata propao, a
sLike ,im se nijesu sačuvale. Uz to je sačuvao
siLu !Ilovina ti čaJsopisa, koji su danas prava
rijetikost i u gaVinim knjižnicama, a kaJmo li
u privatnim rukaJffia. Tak,o je n. pr. imao
sve ,brojeve slu2ibenog lista »Bosna« (1866.-

I) NekoLiko muh\ltl'ova bosanskih v,alija.
»Glasnik zemaljskog muzeja« Sarajevo, 1916.,
sb". 1.-39.

1878.), onda »Sarajevski Cvjetnik« (1868.-
1872.), »Sarajevskli List« (1878.-1918.), »Va-
tan« (1883.-1897.), »Rehber« [1897.-1899.),
»Bošnjak« (1891.-1910.) i dr. PrWkupio je i
l~epu zbi.r<ku kalendara. Njegova je bciJblio-
teka brojila oko 800 tiskanih knjiiga i I'i\lIko-
prsa mahom historijskog sadržaja.

Za života odredlio je, da se jedan primje-
rak njegove hronike (taJko je on naJZivao
svcje djelo) preda u biblioteku Begove dža-
mije, jedan u jednu bibHoieku u CaJTigra,du,
a treći primjer,atk, da ,olstane njegovim na-
sljednicima. Kako neki tvrde, odredi,o je ta-
k'oder da se crtjegava bibl.joteka .j ostaJIe
~birke predaju u bibliote<ku Begove dža-
mije, što je odmah iza tlIjegove ,smrti i uči-
njeno privolom jedino-g mu Slina Selima, jer
se QpoTUJka nije nikad crtašla. Knjige su pre-
nesene 24., a hron1Jka 26. velja,če 1931. na
mjesto, k'11da je navodno odredlio. Gazi
Husrevbegov vaJkuf obvezao se, da će (}lstav-
Štil1lUpoiko.jnog Kadića sredliti .j pohrailli.ti u
.jednu naročitu ,sobu, ali na >ovo nažal>ost
još nije red do'šao, pa je ostavština ovog
neumarnog r,adnika mjesto pohranjena zasad
sahralllj ena i potpuno neprist'Up<lJČII1a.

Merhum K<lJdić Mo je u društvu vrlo ve-
seo, v'olio je šalu li išao rado po sij elima,
a i .u njegovoj se kući sij,elilo svak'a'g pone-
deLjika. Čim bi se povela riječ o nečem <iz
prošlosti, '11pravo bi a,živi>o i nastavi~ ~
tame .pr~povijedabi, štono riječ, bez kraja 1
.konca. Imao je silnu mem-omjlu i sve, što je
pročitao i čuo, odlično ge pamtio. Mno~o
je tQga zabilježio, ali rie i mnogo toga odma
sa sobom 't1 grob. Nije dospilO opisatoi niti
jedan stari ohičaj, lIla što 5e uvijek žalio.

Njegovam smrću nestalo je posljednjeg
činovnika predOlk'upacionolg liJpa. S njim je
legaJo pad ledinu zadnj,i Bosanac u 'Onam
velikom nizu naših ljudli, koji su svoja djela
pisali turskim qezikom.

II

,DR iFRA JrUUJAN JELENIĆ

Jelenić ,je sri.n POIsavione; Toden je ':
tlJg,1ednog .se1dačkoj kJUći u R!iečannma kr~J
M'adrića 29. kolov,oza 1877. OsnoO'VlI1UJe
škoLu učio u Modr.i.6u i TOI1iJSi,franjevačku
gimnaziju u G'11čoj Garli, ll>avicijat u Fajnici,
a f,iloso.ts,kJi tečaj u Kr. Sutjesci. Statrješin-
stViO redodržave Ba>sne Sr,ebrene posla ga u
B11dJimrpešt'11,gdje sw,š,j bo,ga'sloviju (1901.-
1905.). Uz bogoslovne n3JUke sl'UŠao je piTve
tri godiaIe !i f.ilosofigu. Pn'a dva rigoTlOiZapo-
la'Ž'i!o je »CUIIIlve,t.is con,co.rdibus«, druga dva
»OUJmlaude«. Uz to je napisao. iaIaJUgura1nu
disertaciJju »De P,atarenJis Hosnae«. Na čast
doM'ora teala~ije pramoviran je 30. lipnja
1908.

Od .rujna 1905. do 30. srpnja 1919. sl,u2ibo-
VaJOje na fran,jevačik'aj bogaslo'V,iji u Uvnu
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i Sarajevru2). Od 1910. Mo ,je dlirektoil' ist'Qg
zavoda. Od 1906. p:redavao je crik;venu po-
v.ilje&ti crJweno pr,avo. Kroz ov~h 14 godiJna
uzgojio je 1j,je;p broj dobr,ih duhovnih pa-
stira u ,svojoj pmvinoiji. MOll'a da je Mo
poonjerenoj mu mladeži. dobar otac, jer ga
se svaJci sjeća s naivećim poštovanjem i
pOlI1'OS<ise, da j'e bio lllIieg,ov<djaJk.Od listo-
pada 1919. do smr;t~ pre,dalva,o .je crkvenu
povijest u teolloš!coon faJk,ulte'buza,g,rebačikO()lg
sveučiHšta kao redom IProfesor. KraJĆe
v:remena bio je definit'OT s'Voje redo'vničke
IProvmcije, dva plJita dekan fakulteta, a
posta,o je i dOlJlisni 'č,lan JiWgosJavenske
akademije. Umro je u Za,grebu 'od kapi 5.
kolovOlZa 1931.

Svo1 naučni rad započeo je 1899. u novi-
cijatu u FOljnici ra,dnjom »Djel'ovanje bosan-
skih franjevaca u BugarsJkoj«, a na OIVO,ga
je potaknuo tadašnji uči.telj novaJka fra
Mijo Batinić, autor »Djeioo.vanja franjevaca
u Bosni i Her,cegovini za pr'V.ih šest viekova
njihova boravka«, djela, u kome je dana
prvi puta sloj,kasveuJwpnog ra:da njihova i
koj'im je utrta staza .izlIJČavanju prošIosti
frallljevačkog reda u ov:im zemlliama.

Od ovoga vremen.a pa sve do smrti radio
je Jelenić na .istraživanju prošlosti svoga
reda ou Bosni Srehrenoj. Tako je Jelenić
bio iznzHi historik svoje pl'ovancoj,jei cr-
kvene hi<storije, koju je predavao četvr,t
stoLjeća. Dok je Jelenić sl:užbova·o u Livnu
i Sarajevu bavio se bskliučiv,o istraživa-
njem prošlosti sJVoje provincije, a kad je
postao sveuči!ilš.ni profesor, prihvatio je živ-
lje za opću crkvenu povijest, ali nije posve
napustio ni svoj prijašnji rad.

Jelenić je napisao više do,brih, većih i
maniih ,djela iz prošlosti Bosne Srebrene,
sabrao velik broj iZVOlTai oJbjelodanio ih u
»Glasniku zemaLjskog muzeja«, zatim u
»Starinama« Jug·oslavenske aJkademj,je i u
posebnim knjigama. Najglavnija su mru djela
»Kraljevsko Visoko i samostan sv. Nikole«
(Sarajevo 1906.), »Kult'ura i bosanSlki fra-
njevci« (I. dio 1912., II. 1915.) i »Bio-biblio-
grafije franjevaca Bosne Srebreničke« (Za-
greb 1925.), ali oba potonja djela ost<lJdoše
nedowšena. »Kul~ura i bosanski franjevci«
dopire do 1878., ali ovo 1e bar jedna cje-
lina, dok s Bio-biblio.gnfijom stoji mno.go
gore, pošto su pisci poredani alfabet skim
redom (Ančić-Josić), te se ovo djelo ne
može smatrati cjelinom ni po vremenu ni
po ,strukama. Jelenić je bio objektivan hi-
storik, ali u djelu »Kultura i bosanski fra-
njevci« ima stranica, .gdje se o;čito vidi, da
je pisac bio najprije franjevac, a onda hi-
st,oriJk.

Manje su mu radnje: »Problem ,dolaska
franjevaca u Bosnu ,i oSl1Jll1Jkabo'sans:ke va-

2) Franjevačika bo'g'osIoviia je premještellla
1909 iz Livna u Sarajevo.
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karije« (SlPlit 1926.), "La,tin.sđ{l~škole BoSllloC
Srebnmi:čike« (Zagreb 1929..) i "Bio-hibli<o·
graHja ka Stjepana MarijallooViića«(Zagreb
1929..). U ov<l{jokvill' S1PadajlUi čIwci što
su tiskani lU "Franjevačk'<Jm Vlijesllliku«
(1927.-1930.), »Novicijat Bosne Srebreničke
do 1757.«, ,,J>1'0,fesorili1BOOIlle Srebrernčke
do godine 1757.«, »IBiogll'afijja ma fra
Jerna VlaJdića«, ",P.okus, da se u SaraJje'VJU
()snlUje iuinesla'Vens!co književllle društvo
1917.-1918.«, Jos,ip JiWraJjSrbrossmayer u To-
Hsd 1875.« i »Problem imena Bosna«.

U dje1u "Znameniti i ,zasJ,uini Hrv<lJti« i
u Stano,jevićev04 "Narodnoj enoil1dopedj,j,i«
napisao je više cr;kven.olPovjeslllihmOIll.()~ra-
ILja i o,crna.o žiiVlOlti raJd znamelllitbh franje-
vaca svoje pTlovmn!Cije.Sav orva.j rad od.Ii-
lcuje se velikom savjeslllošću i točnošću. Tu
su usrprav,ljene bIl'o~nepogr.ješke, kOlje su se
povlačile gooinama po različitim djelima.
Jele:IlJić, ugl<IJVđ1OID,nilie ništa ,primao pod
gotov grolš, nego je sv·e ta.čno pr.okon<troli-
rao. i tek enda stavljao na pap<iT.

Njegove je opsegom naj·veće djelo "Po-
viliest Hizistove crkve« od koje SI11izašla tri
S1Veska,a četVTti je dovršio() pred samu smrt
i usk'oro će iJz1lJća.U ljetu. 1927. sastao sam
se p,osljedlllji puta s pokojIlJilk,omu Zagrebu
te mi je na dugo i šill'oko pnipovijedao
o o'Vom djelu. Iz razJgo',"ora sam saznao,
da mu je gJ<IJVncicHj n arpis1lJtiudžbenik iz
crkvene po;vije,sti za s1ušaoce teolo,gije, i
čim ga svr&, opet će se prlihvaititi izučava-
nja ,~ošlooti s'v'oje provincije.

Od 1908.-1916. '1.IiI"eđivaoje "Seraf.iJnski
Perivoj« u Sarajevru, keji se od 1914. zvaše
»Naša Misao«. U oveme časopisu izašao je
veliki broj člalllaka i recenzija iz njegeva
pera.

Izvore, što ili je Je.Jenić ebjelodanio u td
zbiIoke, sabrao je po bosansktim i hercege-
vačkim samosifa:nima, u Rimu i u MagjaTSkoj.
Ove zbi<rke nose naslov: "Izvori za Imlturnu
povijesIt besanskih kanjevaca,3) »Spemenici
kulturnog rada bosanskih franjevaca«4) i
"Spemeruici k,ULtUTnograda franjevaca Bo-
sne Sre.brenačke«. U prvoj je zb1Jrci 140 iz-
vora iz wemena ed 1532. do 1850., u drugej
84 od 1437. do 1699., a u tTećoj 88 od 1699.
do 1834. Treća je zbirka nastavak dIl'uge, a
izašla je u Mostaru 1927. kao prvi svezak
»Monumenta kwciscana jugoslaViica« Po-
vjesničkog društva za proučavanje prošlosti
jugoslavenskih franjevaca.5) ObjelodaJOjiva-
njem evih iZVOlTaJeleruić je nastavio Fer-
mendžinov rad. Neke je od njih još prije
objelodanjenja upetrebio za svoja djela.

3) "Glasnik zemalj.skeg muzeja« Sarajevo
1912. i 1913.

4) "Sta:rine« Jugeslavenske akademije Za-
greb sv. XXXVI.

oJ Ovo je dmštvo osnevane 1925.



U cijelosti je objeloda,nio i uvodom po-
pratio glasov~ti »Ljetopis ka Nikole Lašva-
nina«,6) »Nem-ologiJum Bosnae Argerutinae«
po kodekJsu franjevačkog samostana u Kr.
SutjesCli,7) »Ljetopis franjevačkog samostana
u Krr-eševu«,S)»Dva ljetopisa Bosne Srebre-
ne«9) i »Ljetopis kanjevačkog samostana li

Kr. Sutjecsi«.l,O) Kao izvori mogu se sma-
kati ~ »Pisma Stjepana I. Vernovića Josipu
D. Bo~i6u«11) ,i prilog poviJjesti hrvactskog
pravopisa »Pravopisna rasprava izmedu dra.
Tome Koščaka ~ dra. fra Grge Čeva,povića«
mo se vodila 1816. i 1817.12)

6) »Glasnik zemaljskog muzeja« Sara)ev'o
1916.
7) »Glasnik zemaljskog muzeja« Sarajevo

1917.
S) »Gla,sniJk zemaljskog muzeja« Sarajevo

1918.
9) »Glasnik zemaljskog muzeja« Sarajevo

1919.
10) "GlalSnik lZemaJ1j.siko.gmuzeja« Sarajevo
11) Posebni otisak ~z »Narodne Starine«,

IV. Zagreb 1925.
12) Zagreb 1930.

Svojim savjesnim radom osvijetlio je dr.
fra Jul.j,jan Jelenić mnogu tamnu stJ'anicu
prošlosti svoga reda Ji provincije Bosne-
Srebrene i time dOlPunio mnogo toga što je
u pomanjkanju izvora umaklo Batiniću, a
uz to dao i jasnu sliku kulturnog rada i
naJstojanja svoje braće i po tome je uz Ba-
tinića ,jedini pravi histor.ik na čija se djela
može ~ne duše osloniti srvak, ko proučava
prošlost bosanskih »ujaka«. Ovim ra,dom
stekao je Jelenić neprocjenjenili za'sluga.
Njego.v'om smrću nestalo je dakle za,sad naj-
vidjenije,g fraka bosaruske provincije. Jele-
nića su naj'više cijenila nje,gova boaća i u nj
oči upir.ala, od njeg puno očekivala ,i nakon
smrti u znak osobite z.ahvalnosti i pošto-
vanj'a prenijela mu mr-tvo tijelo isahranila
u Vis·okom, u svom pro,svietnom rasadniku.
Ondje će nadgrobni spomemk sjećati učeću
mladež na čovjeka, koji joj u sva-kom po-
gledu može poslužiti kao uzor.

Hamdija Kreševljaković.

JEDNA POLEMIKA PROTIV ATTOMYRA, DJAKOVČANINA.

HomeOiJlat:iOanašla je vrlo rano ve1iik broj
pr,istaša iz nacšili krajeva. Lipich se tuži
na ljubljansk·oga homeo,pata: bio je to Fau-
stus Gr adi šeik, kojn je liječnicima i te kako
konkurir.ao. Njegova je slava još tolika, da
je u Malovoj "Zg'OdOVliJnislovenskega na-
roda« (Celje 1928. na str. 441) njegQva
slika prema Languso'Vom portretu ot,š·tam-
pana. Ja sam na cije'1u polemilku, koja se
kod nas 'Il Hrvaros.koj u doba prije 1848.
razvila između homeopata i a,poteikara i
o'Sitalih lijeoo'iIlm već upozorio: Je,damput
6u se podrobnije OSVRluti i na Zlatarovića,
profesora be·čikoga Josephinuma univerzi
ravne vo,jnoliječniiJčke Skole, koj,i je bio,
osobito kasnije, oduševljen homeopat i još
šezdesetih godina pisao o tome brošure. Dr.
Korbler mLadi upozorio me ,je na djakov-
čanina AttomYJIa re·de LeberwunSita, koji je
h1idesetih godina prošloga stoljeća svojim
»BI1iefe u,ber HomoopaJthie« (Leipzig) po-
budio veliku paJŽiIljukod svojih p1'1istaša a
kwko nalazim i kod pr,otiJvn1:ka:· Nažalost
sam mogao da pribavim sa,mo drugi dio toga
Attomyrova djeJ.ca ,tako da na,pwoouti list
nemam u originalno Na,pwdaa je šta,mpan u
antihomeopatskome Arhivu 1834. (u drugo-

• Isp. Dr. Lujo Tha Il er, Povije&t me-
dicliJne u Hrvatskoj i SlwvoniJji od godine
1770. do 1856. Zagreb 1927. s1r. 92.
•• Cit. moje <ijelo, ~bid. str. 13.

me svesku prvo.ga dijela). Ta;j »Archiv« iz-
davao ~e dr. F. A. Simon mladi u Ham-
hUI~U. Kalk,o je dugo živJio sam »Archiv«
ne znam. Ja sam srvezaJikdobio sa navod om
da potiče iz ostavine dra Mraovića, što je
veoma lako moguće. Vjer,ova<1l1loje, da je
baš ta polemika razlog, što je dr Mraović
uz'eo baš ta;j broj. Pod ~raj toga sveska u
VIlI. točci g,ovol'i se, naime, o Attomyru.
Naslov je članka: Dr Attomyr, genij,a!ni
homeopat i dru~ Mojsije ili Sa1va venia
stvaratelj uši. Kao motJto je članku tekst
Mojsiđeve knjige, drugog poglavlja 8. reda
16., 17., 18. i 19., čij~ je s<lIc1nžaju 17. tačci.
Ona kaže: Aron pruži ruku svoju sa šta-
pom svo,jim ,i postaše uši po ljl\lJd'imai st,oci.
Onda dolazi kratwk uvod u kojemu persi-
Hira Attomyra, da je n<llšaotajnu Mojsijeva
čuda. On ga public.iJra, veli pisac polemike
dr H., u osmome pismu prvopa dijela svojih
Ustova. Bojeći se, da čitaoi ne bi mislili
da ih v.ara, polemičar citira doslovno reče-
no AtJtomyrovo mje·sto iz spomenutoga lista.
U tome listu -priča Attomyr da je saznao od
svojega prij<lltelja M .... g eLa je upotrebio
njegov PsoI'icum: sre·dstrvo Pl'otiv psore,
sVJ'a.ba. Iza to,ga mu se pokazao na rukama
naročito na .1aJktov,imaosip, koj~ je strašno
svrbio. Taj osip trajao je onda preko če-
tiri nedjelj-e. (Motomyr vidljsiv,o želi doka-
zati tvrdn,ju home.orpata, da lijek koai u ma-
leninl do'zama koriJSt:i kod jedne bolesti
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